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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

Important!

1. Va rugam sa cititi cu atentie manualul de utilizare inainte de a instala sau a utiliza acest produs.

2. Daca instalati acest produs pentru un tert, nu uitati sa inmanati manualul sau o copie a acestuia utilizatorului
final.

Masuri de siguranta:

1. Pentru a utiliza acest sistem in deplina siguranta, este esential ca agentii de instalare, utilizatorii si tehnicienii
sa urmeze toate procedurile de siguranta descrise in acest manual.

2. Daca este necesar, pentru anumite elemente sunt furnizate avertismente specifice si simboluri de avertizare.

3. Produsul trebuie sa fie configurat in conformitate cu standardele aplicabile in tara in care este instalat.



Prezentare generala
1. Continutul pachetului

m e

Monitor (1 buc.) Suport de perete pentru monitor Adaptor de alimentare pentru monitor
Ecran tactil de 7” (1 buc.) (1 buc.)

Up
UP

Drill Template Drill Template:

Drill Template

Panou interfon (sonerie) sablon de gaurire pentru panoul interfon sablon de gdurire pentru monitor
cu scut de protectie la intemperii (1 buc.) (1 buc.) (1 buc.)

|

surubelnita pentru panoul interfon(1 buc.) surubelnita pentru monitor (1 buc.) baterie pentru panoul interfon (1 buc.)

Cablu de alimentare pentru baterie (1

buc.) * Ecusoane (3 buc.) Cablu de conectare a alimentarii (1 buc.)
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Set suruburi (2 buc.) Set suruburi (1 buc.) Suruburi de schimb pentru panoul interfon
(PA4X25) (PA3X25) (4 buc.)

Carteld pentru nume

(2 buc.) Panou solar (1 buc.)

Pin (1 buc.)

Sezviz

Informatii de reglementare Ghid de pornire rapida
(2 buc.) (1 buc.)

0 Aspectul adaptorului de alimentare depinde de cel pe care |-ai cumparat intr-adevar.

2. Generalitati

Acest telefon video pentru usa constd intr-o unitate de raspuns interioard cu ecran tactil si un panou exterior cu interfon care
va permite sa vedeti si s& comunicati cu vizitatorul care a apdsat butonul soneriei. Este usor de instalat deoarece panoul
interfon si monitorul sunt conectate prin Wi-Fi Halow (nu este nevoie de cablare), sunt necesare doar patru fire pentru
controalele de deschidere (placa de lovire si deschidere automaté a portii) si un conector al panoului solar este necesar pentru
conectarea la panoul interfonului pentru incarcarea bateriei pentru interfon.

Pentru a beneficia la maximum de interfon, cititi cu atentie acest manual de instructiuni.



3. Notiuni de baza

Monitor

S5 mm~ °® Buton de pornire/oprire

ecran*
Microfon e

Difuzor

Slot pentru card Micro @ ]
Ecran tactil

SD*
Blocuri de conexiuni
(pentru alimentare)
Panou solar
® Qrificiu pentru
cablu
Panou solar Placa din spate

Orificiu pentru
cablu
e Conector

o Orificiu pentru
cablu



Panou interfon (sonerie)

Lumina suport pentru nume

Difuzor

SBezviz

Microfon
Obiectiv
Fotorezistor

Lumina IR
Tastatura*

Badge Reading Zone

Lumina suport pentru nume*

o Buton sonerie

Lumina sonerie*

Terminare pentru conectarea
panoului solar

Terminare pentru conectarea portii
Terminare pentru conectarea la incuietoare

Slot pentru baterie
(in spatele capacului)

Nume

Descriere

Buton de pornire/
oprire ecran

+ Apasati pentru a porni/opri ecranul.

+ Apasati si tineti apdsat timp de 8 secunde pentru a reporni monitorul.

Lumina suport pentru
nume

Pentru a modifica eticheta in suportul pentru nume, trageti tavita suportului
pentru nume din partea stanga a dispozitivului.

Buton sonerie
Lumina sonerie

Cand cineva apasa butonul de la us&, lumina de la sonerie se va aprinde,
monitorul interior va suna si videoclipul se va afisa.

Card Micro SD
(vandut separat)

Initializati cardul in aplicatia EZVIZ inainte de a-l utiliza.
Compatibilitate recomandata: Clasa 10, spatiu maxim de 512 GB.




Pictograma | Descriere
0~9 Cheie numar.

O Dupa setarea parolei in aplicatia EZVIZ, apdsati mai intai parola si apoi
O~ pentru a deschide placa electrica de lovitura sau blocarea pe care
ati conectat-o.

2
5
8
0

mm Dup4 ce ati setat parola in aplicatia EZVIZ, apasati mai intéi parola si
apoi [0 pentru a deschide poarta pe care ati conectat-o.

Despre cartela pentru nume

« La panoul interfon inclus in pachet a fost atasata o carteld pentru nume si puteti scrie numele direct pe aceasta.

« Existd 2 cartele pentru nume suplimentare incluse in pachet, va rugdm sa le pastrati pentru utilizare ulterioara.

« Cartela pentru nume poate fi indepartata si o noua carteld pentru nume poate fi lipitd peste ea.

+ Daca nu doriti sa lipiti cartela pentru nume, puteti utiliza un marcator pentru a scrie numele direct pe suportul pentru nume.

« ZVarecomandam sa scoateti suportul pentru nume si sa scrieti numele, inainte de a instala panoul interfon pe scutul de
protectie la intemperii.

Configurare

Urmati pasii pentru a configura sistemul:

Obtineti aplicatia EZVIZ si conectatji-va la contul aplicatiei EZVIZ.
Instalati monitorul.

Asociati panoul interfon si monitorul.

Instalati panoul interfon si panoul solar.

Add&ugati monitorul in contul EZVIZ.

a N =

1.0btineti aplicatia EZVIZ

1. Conectatj telefonul mobil la Wi-Fi (sugerat).
2. Descércati si instalati aplicatia EZVIZ c&utand ,EZVIZ” in App Store sau Google Play™.
3. Lansati aplicatia si inregistrati un cont de utilizator EZVIZ.
2&
Aplicatia EZVIZ

2 Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play ‘

@ - Serecomanda utilizarea versiunii de aplicatie EZVIZ 6.1 sau ulterioara.
+ Daca ati folosit deja aplicatia, asigurati-va ca este cea mai recentd versiune. Pentru a afla daca este disponibild o
actualizare, accesati magazinul de aplicatii si cdutati EZVIZ.




Instalare

Sfaturi i instructiuni importante:

+ Daca testati produsul inainte de a-l instala, pentru a evita ca interfonul video sd emitd un zgomot strident,
asigurati-va cd nu il testati cu panoul interfon si monitorul in aceeasi camerd

A + Nu expuneti obiectivul panoului interfon la lumina directa a soarelui sau la o suprafata reflectorizanta.
Sfat: va recomandam sa utilizati o teaca de protectie atunci cand efectuati cablajul pentru a proteja cablurile

impotriva ruperii §i a intemperiilor.

+ Pentru modelul EZVIZ, pentru a beneficia la maximum de functia Wi-fi a monitorului, vd recomandam sa verificati

dacd reteaua Wi-fi este accesibila in locatia de instalare planificata
+ Asigurati-va ca toate cablurile sunt bine conectate inainte de a conecta adaptorul de alimentare la o priza de

perete.

1. incércati bateria si instalati monitorul.

( om i )
@ (incércati complet bateria.
0 Cablul de alimentare este inclus in pachet. V&
rugdm sa achizitionati un adaptor de alimentare
5V 2A, deoarece nu este inclus in pachet.

N

p
| @ Amplasati sablonul de g&urire pentru monitor,

astfel incat ecranul monitorului sa se afle la o
inaltime de aproximativ 1,60 m deasupra solului.

(Youisz'g) wo'L

2R %

o

Folositi cablul de conectare jack si adaptorul de alimentare pentru a conecta monitorul:

© Fixati suportul de perete cu ancoraje si suruburi
(PA4x25) pe perete.

-
@ Conectati firul rosu al cablului de conectare jack la

terminalul +12-24VDC al monitorului, firul negru la
terminalul de pdmant cu surubelnita (inclusa), iar
conectorul jack la adaptorul de alimentare.




- ~

( @ Asezati monitorul pe suportul de perete.

N\
\

Ve
[ @ Conectati adaptorul la prizé pe perete.

& Important: Pentru o calitate mai buna
a imaginii, va rugam sa indeparta i folia de
protec ie de pe monitor inainte de a- utiliza.
AAtengie: in timpul instalarii, nu conectati
alimentarea la o priza de perete.

\\ /

*+ Folositi sursa de alimentare +12-24VDC pe care ati rezervat-o pe perete pentru a conecta monitorul,
astfel incat sa nu fie lasate cabluri expuse pe perete:

&Atengie: n timpul instalarii, deconectati alimentarea.

+12-24V DC

. 12-20vo
N oo N




( © Luati firele de pe perete prin gaurile sablonului
de foraj si al suportului de perete, apoi fixati
suportul de perete cu ancoraje si suruburi
(PA4x25) pe perete.

(" @ Conectati firul rosu (+12-24VDC) de la perete\‘
la terminalul +12-24VDC al monitorului, firul
negru (pamant) de la perete la terminalul GND al
monitorului.

&Atent,ie: Sursa de alimentare trebuie sa fie CC
si tensiunea nu trebuie sa depaseasca 24V, altfel
ar putea provoca daune grave dispozitivului.

o AN
4 . . N O
© Asezati monitorul pe suportul de perete. & Important: Pentru o calitate mai buna
a imaginii, va rugam sa indepartati folia de
protectie de pe monitor inainte de a-1 utiliza.
o AN

2. Asociati panoul de interfon si monitorul

(i ) Inainte de a incepe asocierea, asigurati-va c& monitorul dvs. este pornit (nu sunt necesare alte etape), care este

pentru asocierea panoului de interfon si a monitorului.

. L
[ @ Scoateti suruburile cu surubelnita (inclusa) si

acoperirea bateriei sub panoul interfonului in
interior.

ﬂ =" ‘m

L 1 — 1

C %

e R ~
[ @ Introduceti bateria in panoul interfonului. Instalati
inapoi capacul bateriei cu suruburi.

Cand panoul interfonului este pornit, este pornit
automat.




~

/ \
[ @ Cand monitorul este pornit si panoul interfonului |
este trezit, se vor asocia automat. Apasati butonul
soneriei pentru a trezi panoul interfonului, care va
fi conectat la monitor.

- [

N

3. Instalare de cabluri exterioare si instalare panou interfon

3.1Cablarea

Pentru a evita riscurile de interferenta si functionare defectuoass, nu trecet; firele interfonului video prin acelasi invelis de
protectie cu cablurile electrice.
& Avertisment: In niciun caz nu dublati firele pentru a mari sectiunea transversala.

"M

POARTA
Panou solar Blocare
Panou interfon (sonerie)
Schema electrica 1-1
@2 x 0,75 mm? @2x1,5mm? |Conductoare torsadate (TP)
O
! - 1-10m 1-10 m 1-10 m

&Distan a de instalare intre panoul interfon si monitor nu trebuie sa depaseasca 350m.



1. Conectarea unei placi de inchidere sau a unei incuietori electrice

Conectatj-o direct la bornele LOCK- si LOCK+ de pe partea din spate a panoului interfon.
Pentru cablare, consultati eticheta de pe partea din spate a panoului interfon.

@ Retineti ca aceasta functie este valabild numai dacé ecranul afigeaza fluxul video exterior. Va apérea un indicator pentru
confirmare.

& Important: Pentru a va asigura ca placa de inchidere sau incuietoarea electricd poate fi deblocata de interfonul video,
trebuie sa indepliniti urméatoarele doua conditji:

1. Placa de inchidere sau incuietoarea electrica pe care o comandati trebuie sa aibd o memorie mecanica.
2. Alimentarea electrica a placii de inchidere sau a incuietorii electrice nu trebuie sa depaseasca 12 V/0,8 A
In cazul in care alimentarea electric& a placii de inchidere sau a incuietorii electrice depaseste 12 V/0,8 A, procedatj astfel.

(@]
M Re)
= )
— o N =
u cu bobina de 12 V si RARA—;
contact Ii O
% 12VDC
[ [
230Vca.

2. Conectarea unui motor de poarta

Conectati direct firele motorului de poarté la bornele GATE- si GATE+ de pe partea din spate a panoului interfon. Panoul interfon
oferd o conexiune de contact ,uscat”, fara curent electric, pentru a se conecta la butonul pentru poarta automata.

0 Retineti c& aceasta functie este valabild numai dacéa ecranul afiseaza fluxul video exterior. Va apérea un indicator pentru
confirmare.

& Important: Controlul portii: Capacitate de intrerupere: 12 V/2 A.

Ve N

( @ Scoateti suruburile de sub panoul interfonului
cu ajutorul surubelnitei (inclusa) si inclinati
panoul interfon spre fata.

&inainte de aincepe instalarea, confirmati ca
locatia in care doriti sa instalati panoul interfon
si panoul solar este potrivitd, tindnd cont de
lungimea cablului panoului solar si de alte factori
practici.




@ Trageti suportul numelui si scrieti numele pe
cartea numelui, luati inapoi suportul numelui.

— 7

N

; (3) Lentila panoului trebuie plasata la o indltime de
aproximativ 1,60 m.

&Ateni,ie: Nu instalati panoul interfon pe nicio
suprafata metalica, care ar putea interfera cu
comunicarea intre dispozitive.

(Youisz's) wo'L

N

( @ Terminalele panoului solar, poarta si incuietoarea |
panoului interfon trebuie conectate in functie de
nevoie. Informatii detaliate despre cablajul gdsiti la
3.1 Cablare.

Se recomanda instalarea panoului solar pe
lateral sau deasupra panoului interfon.

.

( @ Folositi acul furnizat pentru a apasa si a mentine
orificiul din partea de jos a panoului solar, in
acelasi timp luati placa din spate. Este mai usor
sd faceti urmatoarea conexiune doar cu panoul
solar.

.

* Atunci cand firele care trebuie sa fie conectate la panoul interfonului nu provin de la perete:

p
| @ Aranjati firele necesare pentru a fi conectate
la panoul interfonului prin orice crestaturi ale
scutului rezistent la vreme. (Firelele aranjate
mai jos sunt doar pentru referinta dvs).

r/

@ Asezati sablonul de g&urire, apoi atasati ferm
scutul rezistent la vreme cu ancora si suruburile
(PA4x25) pe perete.

prill Templat®




\

' @ Conectati firele la blocurile terminale ale

panoului interfonului.

0 Aveti grijd sd& nu cauzati un scurtcircuit la
conectarea firelor.

N

( © Montati panoul interfonului pe suportul sdu

rezistent la intemperii, in timp ce aranjati
cablurile prin canelurd, evitdnd incurcarea
cablurilor in spatele panoului interfonului.

aranjate in mod corespunzator si nu sunt
comprimate.

@ Verificati din canelura dacd cablurile sunt

* Atunci cand firele care trebuie conectate la panoul interfonului provin de la perete:

introduceti-le prin orificiile sablonei de foraj si ale
scutului rezistent la intemperii.

Dl Templat®

-
@ Daca firele dvs. vin din orificiul peretelui,

-
@ Aranijati firul panoului solar prin orice canelurd a |

scutului rezistent la intemperii. Apoi, fixati scutul
rezistent la intemperii pe perete cu ancoraje si
suruburi (PA4x25).




/

@ Conectati firele la blocurile terminale ale
panoului interfonului.

/
© Montati panoul interfonului pe suportul siu
rezistent la intemperii, in timp ce aranjati
cablurile prin canelura a panoului solar.

o A
+ Apoi urmati pasii de mai jos:
e
Apdsati din nou butonul soneriei pentru a Apédsati din nou butonul soneriei pentru a
confirma ca panoul interfonului si monitorul confirma conectarea panoului interfon si
sunt conectate in exterior. monitorului in exterior.
\/"/VV
N
&)
o A
-

A Important: pentru o mai buna calitate a
imaginii, scoateti folia de protectie de pe panoul
interfonului inainte de a-l utiliza.

Sfat: Se recomanda ca firele sa fie trecute printr-o
teaca de protectie pentru a le proteja de impacturi
si de intemperii.




4. Instalati panoul solar

in locatia de instalare. Puteti rupe filmul de pe
autocolantul de spuma si lipiti placa din spate
direct pe locatia de instalare doritd. Atunci
cand suprafata de instalare este rugoasd, se
recomanda urmatoarea metoda.

A

@ Existd doud moduri de a fixa placa din spate

e . S L

(@ Sau asezati sablonul pentru foraj in locatia
de instalare doritd. Gauriti doud g&uri pentru
suruburi si introduceti ancorele (nu este necesar
sad se utilizeze pe suprafata lemnului). Fixati
placa din spate cu suruburile metalice furnizate
(PA3x25).

]

P

© Prindeti panoul solar la placa din spate de sus
in jos, aliniindu-l cu cele doud sloturi de sus.
Existd patru orificii de cablu pentru a trece prin
conectare.

A

| @ Daca exista fir suplimentar expus, impingeti-l din
nou inapoi la panoul solar prin orificiul de fir.

p
@ |Instalarea este completa.

~




5. Instalarea cardului Micro SD (optional)

1. Introduceti un card Micro SD (vandut separat) in slotul pentru card, asa cum se arata in figura de mai jos.

=

0 Dupa instalarea cardului Micro SD, trebuie sa initializati cardul in aplicatia EZVIZ inainte de a-l utiliza.

2. in aplicatia EZVIZ, atingetj Lista de inregistrari din interfata Setari dispozitiv, pentru a verifica starea cardului SD.
3. Daca starea cardului de memorie este afisata ca Neinitializat, atingeti pentru a initializa.

ﬂ Starea se va schimba apoi in Normal si poate stoca videoclipuri.

Conectarea interfonului video EZVIZ la smartphone

1. Apasati butonul ,Pornire/oprire ecran” pentru a porni ecranul.

2. Urmati expertul de ecran pentru a conecta monitorul la Wi-fi (recomandat).

3. Pe smartphone, conectati-va la contul aplicatiei EZVIZ, pe ecranul de pornire, atingeti ,+” in coltul din dreapta
sus pentru a accesa interfata Scanare cod QR.

4. Scanati codul QR de pe ecranul monitorului.

ct to the network before using (2/2)

5. Urmati expertul aplicatiei EZVIZ pentru a adauga monitorul la aplicatia EZVIZ.



0 Daca nu atj reusit sé conectati monitorul la Wi-fi sau ati omis acest pas (pasul (1/2) de pe monitor), puteti alege sa
utilizati aplicatia EZVIZ pentru a finaliza configurarea Wi-fi:
6. Conectati smartphone-ul la Wi-fi (sugerat)
7. Conectatj-va la aplicatia EZVIZ si scanati codul QR de pe monitor.
8. Urmati expertul aplicatiei EZVIZ pentru a finaliza configurarea Wi-fi si a adduga interfonul video la aplicatia EZVIZ.

Configurati placa RFID si parola

Cand addugati monitorul la aplicatia EZVIZ pentru prima data, este esential sa configurati placa sau parola in
aplicatia EZVIZ:

1. Configurarea ecusoanelor RFID

Adaugarea ecusoanelor RFID

1. Autentificatji-va la contul dvs. din aplicatia EZVIZ.

2. Mergi la pagina de setari a panoului interfonului, alegeti Setari deblocare> Administrare carduri.
3. Apasati ,Adauga carduri” si setati numele cardului si apasati ,Urmétorul pas”.
4. Setdrile termenului de valabilitate si apasati ,Urmatorul pas”.

5. Puneti ecusonul RFID pe zona de citire a ecusoanelor, indicatorul soneriei clipeste de 3 ori indicand faptul ca
ecusonul a fost addugat cu succes.

6. Atingeti ,Finalizeaza”.

stergerea ecusoanelor RFID

1. Autentificati-va la contul dvs. din aplicatia EZVIZ.
2. Configurarea parolei

3. Atingeti pentru a alege cardul pe care doriti sa il stergeti si atingeti ,stergere” -> ,0K” pentru a sterge cardul.

2.Configurarea parolei
Adaugati parola

1. Mergi la pagina de setdri a panoului intercom si selecteaza Setari de deschidere a usilor> Managementul
parolelor.

2. Mergi la pagina de setari a panoului interfonului, alegeti Setari deblocare> Administrare coduri de acces.
3. Atingeti "Adauga cod de acces” si configurati numele codului de acces si termenul de valabilitate.
4. Introduceti codul de acces si atingeti “Finalizare”.

Stergeti codul de acces

1. Conectati-va la contul de aplicatie EZVIZ.
2. Mergi la pagina de setari a panoului interfonului, alegeti Administrare coduri de acces.

3. Atingeti pentru a selecta codul de acces pe care doriti sa il stergeti si atingeti “Stergeti” -> “OK” pentru a sterge
cardul.

Patru Metode de Deblocare
1. Deschiderea portii/usii prin intermediul monitorului
1. Accesati meniul principal de pe monitor

2. Atingeti Orrsau pentru a debloca incuietoarea sau poarta.

o Atunci cand panoul intercom este in modul de somn, nu se pot ap&sa butoanele O si [1][] pe monitor. Dupé activarea
panoului intercom, vizualizarea live este afisatd pe monitor si puteti debloca capacul sau poarta.



2. Deschiderea portii/usii prin intermediul aplicatiei EZVIZ
1. Autentificati-va la contul dvs. din aplicatia EZVIZ.

2. Accesati pagina de vizualizare in timp real a panoului interfon, atingeti O sau @IE pentru a debloca
incuietoarea sau poarta.

0 Atunci cand panoul intercom este in modul de somn, nu se poate apasa pe butoanele O si [[1 in aplicatia EZVIZ.
Dupa activarea panoului intercom, vizualizarea live este afisatd in aplicatie si puteti debloca capacul sau poarta.
3. Deschiderea portii/usii cu ecusoanele RFID inteligente
* Deblocarea placii de inchidere/incuietorii electrice:

Glisati rapid ecusonul preprogramat in zona de citire RFID. Un semnal sonor scurt confirma deschiderea placii de inchidere/
ncuietorii electrice.

* Deblocarea motorului portii:
tineti ecusonul timp de cel putin 3 secunde in zona de citire RFID. Un semnal sonor scurt confirméa deschiderea portji.
4. Deschideti poarta/ usa prin codul de acces

Dupa ce ati setat parola pe aplicatia EZVIZ, apasati mai intai parola de pe panoul interfon si apoi O sau EIE
impreuna pentru a debloca lacatul sau poarta.

o Cand panoul interfonului este in modul de somn, prima atingere este pentru a activa panoul. Introducerea codului de
acces este apoi valida cu prompt vocal.



Vizualizarea dispozitivului in aplicatia EZVIZ

0 Interfata aplicatiei poate fi diferita din cauza actualizarii versiunii, iar interfata aplicatiei pe care ati instalat-o pe telefon va prevala.

1. Vizualizare live
Atunci cand lansati aplicatia EZVIZ, afisajele paginii dispozitivului sunt prezentate mai jos.

Puteti sa vizualizati si s@ ascultati un flux live, sa faceti instantanee, s& inregistrati videoclipuri si sa alegeti definitia
videoclipului dupd cum este necesar.

< Front Door Panel

i .l\ﬂl[

< Today 7 Clip View

19:00

18 "]

18:00

17:00 |
® (@3 & o) c

Snapshot Record GallLog Talk unl

Pictograma |Descriere

Partajare. Partajati dispozitivul.

@Y

Setdri. Vizualizati sau modificati setarile dispozitivului.

Ecran cu afisaj complet. Atingeti pentru afisarea pe tot ecranul in campul
dvs. vizual.

(!
LJ

Stocare in nori. Apdsati pentru a vedea videoclipurile stocate in nori.

Stocare pe card SD. Apdsati pentru a vedea videoclipurile stocate pe
cardul SD.

Instantaneu. Faceti un instantaneu.

inregistrare. Porniti/opriti manual inregistrarea.

Call Log (Jurnal de apeluri). Vizualizati jurnalele de apeluri.

Vorbiti. Atingeti pictograma, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru
a vorbi sau asculta persoane din fata camerei.

Blocare. Atingeti pentru a debloca placa de inchidere sau incuietoarea
electrica.

Poarta. Atingeti pentru a debloca poarta.

NSNS 2

Definitie. Selectati rezolutia video dintre Quad HD, Full HD sau Hi-Def.




Dispozitiv aproape. Apdsati pentru a verifica dispozitivele disponibile din
apropiere.

Pop-up. Vizualizati videoclipul afisat deasupra altei aplicatii pe care o
utilizati.

Sfat. Apdsati pentru a vizualiza intrebari frecvente referitoare la
dispozitivul dvs.

SlfslE:

Rearanjare. Rearanjati secventa tuturor functiilor de mai sus.

—

o Glisati spre stanga si spre dreapta pe ecran pentru a vedea mai multe pictograme.
2. Setari
2.1 Panou interfon (sonerie)
in pagina de setari, puteti seta parametrii pentru panoul interfon.

Nume Aici puteti vizualiza sau atinge pentru a personaliza numele dispozitivului dvs.

Setari pentru

deschiderea pori Aici puteti gestiona cardul si codul de acces pentru dispozitivul dvs.

Notificare de mesaj  |Puteti gestiona mesajul dispozitivului si notificarea aplicatiei EZVIZ.

Setéri audio Puteti seta parametrii audio relevanti pentru dispozitivul dvs.

Setari imagine Puteti seta parametrii de imagine relevanti pentru dispozitivul dvs.
Setari lumina Puteti seta parametrii de lumina relevanti pentru dispozitivul dvs.
Baterie Puteti vedea informatii relevante despre baterie pentru dispozitivul dvs.
Setéri de

confidentialitate Aici puteti personaliza zona de confidentialitate.

Informatii despre

dispozitiv Aici puteti vedea informatiile despre dispozitiv.

Partajare dispozitiv  |Puteti partaja dispozitivul cu membrul familiei sau cu un oaspete.

Repornire dispozitiv | Atingeti pentru a reporni dispozitivul.

2.2 Monitor

In the settings page, you can set the parameters of the Monitor.

Nume Aici puteti vizualiza sau atinge pentru a personaliza numele dispozitivului dvs.

Notificare de mesaj  |Puteti seta notificarea offline on / off.

Setari audio Puteti seta activarea/dezactivarea soneriei ecranului i puteti alege tonurile de apel ale soneriei.

Setari ecran Aici puteti seta luminozitatea ecranului si timpul de blocare automata a ecranului.

Lista de inregistrari | Puteti vedea starea de stocare a dispozitivului pentru cardul de memorie.




Setéri de
confidentialitate

Puteti cripta videoclipurile cu parola de criptare.

Setari de retea

Puteti vedea reteaua Wi-Fi la care este conectat dispozitivul dvs. si sa- resetati.
0 Daca doriti s modificati reteaua Wi-fi a dispozitivului, accesati ecranul si alegeti Setari -> Retea si ora - >
Retea Wi-fi curenta si atingeti pentru a alege reteaua Wi-fi la care doritj sa va conectat;.

Informatii despre
dispozitiv

Aici puteti vedea informatiile despre dispozitiv.

Repornire dispozitiv

Atingeti pentru a reporni dispozitivul.

Stergere dispozitiv

Apadsati pentru a sterge dispozitivul din aplicatia EZVIZ.

EZVIZ Connect

1. Utilizarea Amazon Alexa

Aceste instructiuni va vor permite s& controlati dispozitivele EZVIZ cu Amazon Alexa. Dacéa intdmpinati dificultati in timpul
procesului, vd rugam s& consultati Remedierea defectiunilor.

inainte de a incepe, asigurati-va ca:

1. Dispozitivele EZVIZ sunt conectate la aplicatia EZVIZ.

2. in aplicatia EZVIZ, dezactivati ,Criptare video” si activati ,Audio” din pagina Setéri dispozitiv.

3. Aveti un dispozitiv compatibil cu Alexa (de exemplu, Echo Spot, Echo-Show, All-New Echo-Show, Fire TV (toate generatiile),
Fire TV stick (numai a doua generatie) sau televizoare inteligente Fire TV Edition).

4. Aplicatia Amazon Alexa este deja instalata pe dispozitivul dvs. inteligent si ati creat un cont.

Pentru a controla dispozitivele EZVIZ cu Amazon Alexa:

a b wN =

. Deschideti aplicatia Alexa si selectati ,Abilitati si jocuri” din meniu.

. Pe ecranul Abilitati si jocuri, cautati ,EZVIZ" si veti gasi abilitati ,EZVIZ".

. Selectati abilitatile dispozitivului EZVIZ, apoi atingeti ACTIVATI PENTRU A UTILIZA.

. Introduceti numele de utilizator si parola EZVIZ si apasati Conectare.

. Atingeti butonul Autorizare pentru a autoriza Alexa sa va acceseze contul EZVIZ, astfel incat Alexa sd poata controla

dispozitivele EZVIZ.

o

. Veti vedea ,EZVIZ a fost conectat cu succes”, apoi apasati DESCOPERA DISPOZITIVE pentru a permite Alexa sa descopere

toate dispozitivele EZVIZ.
7. Reveniti la meniul aplicatiei Alexa si selectati ,Dispozitive”, iar sub dispozitive veti vedea toate dispozitivele EZVIZ.

Comanda vocala

Descoperiti un nou dispozitiv inteligent prin meniul ,Smart Home” din aplicatia Alexa sau Functia de control vocal Alexa.
Odata ce dispozitivul este gasit, il puteti controla cu vocea. Rostiti comenzi simple pentru Alexa.

Raspundeti la panoul interfon EZVIZ cu Alexa

Dupa ce ati conectat panoul interfon EZVIZ la dispozitivul pe care ati activat Alexa, puteti vorbi cu vizitatorii prin intermediul
dispozitivului dvs. Echo sau Fire TV.

Pentru a vorbi cu vizitatori, puteti spune:

+ Alexa, raspunde [Nume panou interfon EZVIZ].

+ Alexa, vorbeste cu [Nume panou interfon EZVIZ].

Numele dispozitivului, de exemplu: ,aratd camera xxxx,” poate fi modificat in aplicatia EZVIZ. De fiecare datd cand schimbati numele
dispozitivului, va trebui s& descoperiti din nou dispozitivul pentru a actualiza numele.

Remedierea defectiunilor

Ce trebuie sa fac daca Alexa nu reuseste sa descopere dispozitivul meu?

Verificati daca exista probleme de conectare la Internet.

Incercati sa reporniti dispozitivul inteligent si sa redescoperiti dispozitivul pe Alexa.
23



De ce starea dispozitivului este ,Offline” pe Alexa?
Este posibil ca dispozitivul sa fi fost deconectat de la retea. Reporniti dispozitivul inteligent si redescoperiti-l pe Alexa.
Verificati daca routerul este conectat la internet si incercati din nou.

0 Pentru detalii despre tarile in care Amazon Alexa este disponibil, consultat; site-ul oficial al Amazon Alexa.

N

Utilizarea Google Assistant

Cu ajutorul Google Assistant, puteti activa dispozitivul EZVIZ si puteti viziona in direct prin intermediul comenzilor vocale
Google Assistant.

Sunt necesare urmatoarele dispozitive si aplicatii:

1. O aplicatie EZVIZ functionala.

2. in aplicatia EZVIZ, dezactivati ,Criptare video” si activati ,Audio” din pagina Setari dispozitiv.
3. Un televizor cu Chromecast functional care se conecteazé la acesta.

4. Aplicatia Google Assistant de pe telefon.

Pentru a incepe, urmati pasii de mai jos:

1. Configurati dispozitivul EZVIZ si asigurati-va ca acesta functioneaza corect in aplicatie.

2. Descarcati aplicatia Google Home din App Store sau Google Play Store ™ si conectati-va la contul dvs. Google.

3. in ecranul MyHome, atingeti ,+" din coltul din stanga sus si selectati ,Configurare dispozitiv” din lista de meniu pentru a
accesa interfata Configurare.

4. Apésati Functioneaza cu Google, si cautati ,EZVIZ", unde veti gasi abilitati ,EZVIZ".

5. Introduceti numele de utilizator si parola EZVIZ si apasati Conectare.

6. Atingeti butonul Autorizare pentru a autoriza Google sa va acceseze contul EZVIZ, astfel incat Google sa poata controla
dispozitivele EZVIZ.

7. Atingeti Revenire la aplicatie.

8. Urmati pasii de mai sus pentru a finaliza autorizarea. Cand sincronizarea este finalizatg, serviciul EZVIZ va fi enumerat in lista
dvs. de servicii. Pentru a vedea o listd de dispozitive compatibile in contul dvs. EZVIZ, atingeti pictograma de serviciu EZVIZ.

9. Acum incercati cateva comenzi. Utilizati numele camerei pe care atj creat-o atunci cand configurati sistemul.

Utilizatorii pot gestiona dispozitivele ca o singura entitate sau intr-un grup. Adaugarea de dispozitive intr-o camera permite

utilizatorilor sa controleze simultan un grup de dispozitive utilizand o singura comanda.

Consultati linkul pentru mai multe informatji:

https://support.google.com/googlehome/answer/7029485?co=GENIE.Platform%3DAndroid&hl=en

n Pentru informatjii suplimentare despre dispozitiv, va rugam sa consultati www.ezviz.com/eu.



MASURI DE SIGURANtA

Daunele cauzate de nerespectarea manualului vor duce la anularea garantiei. Nu ne asumam nicio raspundere pentru daunele
rezultate din aceastal

Nu putem fi trasi la raspundere pentru daunele materiale sau vatamarile personale produse ca urmare a utilizarii incorecte sau
a nerespectarii instructiunilor de siguranta.

Acest produs a fost fabricat in deplind conformitate cu instructiunile de siguranta. Pentru a mentine aceasta stare si pentru a
beneficia la maximum de produs, utilizatorii trebuie s& respecte instructjunile de siguranta si avertismentele continute in acest
manual.

A: Acest simbol indica faptul ca exista un risc de electrocutare sau scurtcircuit.

Trebuie sa utilizati acest produs numai cu o tensiune cuprinsa intre: 100-240 volti si 50-60 hertzi.

Nu utilizati niciodata acest dispozitiv cu o tensiune diferita.

Asiguratj-va ca toate conexiunile electrice ale sistemului sunt conforme cu instructjunile de utilizare.

in unitatile comerciale, asigurati-vé ca respectati reglementérile cu privire la prevenirea accidentelor la instalatji electrice.

in scoli, unitati de formare, ateliere etc. trebuie s existe personal calificat pentru a monitoriza functionarea echipamentelor.
Trebuie sd urmati instructiunile de utilizare a oricaror alte dispozitive conectate la sistem.

Daca aveti indoieli cu privire la functionarea sau siguranta echipamentului, contactati o persoana cu experienta.

Nu conectati si nu deconectati niciodata echipamentele electrice cu mainile ude.

Cand instalati acest produs, asigurati-va ca nu exista riscul de avariere a cablurilor electrice de alimentare.

Nu inlocuiti niciodat4 singur cablurile electrice deteriorate! in acest caz, indepértati-le si apelati la un expert.

Reteaua de alimentare trebuie sa fie amplasata in apropierea dispozitivului si trebuie s fie usor accesibila.

Un dispozitiv de comutare (un separator de inalta tensiune, un disjunctor sau un dispozitiv echivalent) trebuie s& poata fi
accesat cu usurinta si integrat in instalatia de cablaj a clddirii pentru echipamentele care sunt conectate permanent la retea.
Pentru a va asigura ca dispozitivul are o ventilatie suficientd, mentineti zona din jurul dispozitivului neobstructionata.
Ventilatia nu trebuie blocata prin acoperirea fantelor pentru ventilatie cu obiecte precum ziare, fete de mas3, perdele etc.).
Pe dispozitiv nu trebuie amplasate surse de flacara deschisa, cum ar fi lumandri aprinse.

Respectati temperatura de functionare a produsului.

Dispozitivul nu trebuie sa fie expus la jet sau stropi de lichid, si pe dispozitiv nu ar trebui amplasat niciun obiect umplut cu
lichid.



Initiative privind utilizarea produselor video

Dragi utilizatori valorosi EZVIZ,

Tehnologia afecteaza fiecare aspect al vietii noastre. Ca o companie tehnologicd orientata spre viitor, suntem
din ce in ce mai constienti de rolul pe care tehnologia il joacd in imbunatétirea eficientei si calitatii vietii noastre.
in acelasi timp, suntem constienti si de potentialul rdu pe care il poate aduce utilizarea inadecvaté a acesteia.
De exemplu, produsele video pot inregistra imagini reale, complete si clare, motiv pentru care au o valoare mare
in reprezentarea faptelor. Cu toate acestea, distribuirea, utilizarea si/sau procesarea inadecvata a inregistrdrilor
video poate incélca intimitatea, drepturile si interesele legitime ale altora.

Angajati sa inovarea tehnologiei pentru binele tuturor, noi, la EZVIZ, pledam cu seriozitate ca fiecare utilizator sa
foloseasca produsele video in mod corespunzator si responsabil, astfel incat sa cream impreuna un mediu pozitiv
in care toate practicile si utilizarea aferenta sa respecte legile si reglementarile aplicabile, sa respecte interesele si
drepturile individuale si sa promoveze moralitatea sociala.

latd initiativele EZVIZ |la care am dori sa acordati atentie:

1. Fiecare individ poseda o asteptare rezonabila de intimitate, iar utilizarea produselor video nu ar trebui sa
fie in conflict cu aceastd asteptare rezonabild. Prin urmare, o notificare de avertizare care clarifica gama de
monitorizare ar trebui afisatd intr-un mod rezonabil si eficient, atunci cand se instaleaza produse video in zone
publice. Pentru zonele non-publice, drepturile si interesele persoanelor implicate trebuie evaluate cu grija, inclusiv,
dar fara a se limita la, instalarea produselor video numai dupa obtinerea consimtdmantului partilor interesate si
nu instalarea de produse video foarte invizibile fard cunostinta altora.

2. Produsele video inregistreaza obiectiv imagini ale activitatilor reale intr-un anumit timp si spatiu. Utilizatorii
trebuie sa identifice in mod rezonabil persoanele si drepturile implicate in acest domeniu in avans, pentru a evita
orice incalcare a drepturilor de portret, de confidentialitate sau alte drepturi legale ale altora, protejandu-se in
acelasi timp prin intermediul produselor video. in special, daca alegeti s& activati functia de inregistrare audio
pe camera dvs., aceasta va captura sunete, inclusiv conversatii, in raza de monitorizare. Recomandam in mod
deosebit o evaluare cuprinzatoare a surselor potentiale de sunet in raza de monitorizare, astfel incat sa intelegeti
pe deplin necesitatea si rationalitatea inainte de a activa functia de inregistrare audio.

3. Produsele video utilizate vor genera in mod constant date audio sau vizuale din scene reale - posibil inclusiv
informatii biometrice, cum ar fi imagini faciale - in functie de selectia utilizatorului a caracteristicilor produsului.
Astfel de date pot fi utilizate sau procesate pentru utilizare. Produsele video sunt doar instrumente tehnologice
care nu pot practica uman standarde legale si morale pentru a ghida utilizarea legala si corecta a datelor. Sunt
metodele si scopurile oamenilor care controleaza si utilizeaza datele generate care fac diferenta. Prin urmare,
controlorii de date nu numai ca trebuie sa respecte cu strictete legile si reglementarile aplicabile, ci si sa respecte
pe deplin regulile neobligatorii, inclusiv conventiile internationale, standardele morale, normele culturale, ordinea
publica si obiceiurile locale. Tn plus, ar trebui s& prioritizim intotdeauna protectia vietii private si a drepturilor de
portret si alte interese rezonabile.

4. Datele video generate continuu de produsele video poarta drepturile, valorile si alte cerinte ale diferitilor
stakeholderi. Prin urmare, este extrem de important sa se asigure securitatea datelor si sa se protejeze produsele
de intruziuni malitioase. Fiecare utilizator si controlor de date trebuie s& ia toate masurile rezonabile si necesare
pentru a maximiza securitatea produsului si a datelor, evitdnd scurgerile de date, divulgarea incorecta sau
utilizarea impropriu, inclusiv, dar fara a se limita la, stabilirea controlului de acces, selectarea unui mediu de retea
adecvat pentru produsele video, crearea si optimizarea constanta a securitatii retelei.

5. Produsele video au adus o contributie importanta la imbunatatirea sigurantei societatii noastre, iar noi credem
cd vor continua sa joace un rol pozitiv in diferite aspecte ale vietii noastre de zi cu zi. Orice incercare de a abuza
de aceste produse pentru a incélca drepturile omului sau pentru a se angaja in activitati ilegale contravine esentei
valorii inovatiei tehnologice si dezvoltarii de produse. incurajdm fiecare utilizator sa isi stabileasca propriile
metode si reguli pentru a evalua si monitoriza utilizarea produselor video, astfel incat aceste produse sa fie
intotdeauna utilizate in mod corespunzator, cu gandire si bunavointa.
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